
大切な表現 解説＆例文/해설 & 예문 

◆第１３課 やり方
かた

をきく－駅
えき

－ [どう〜たらいいですか。]  

제 13 과 방법을 묻다 –역- 

 

やり 方
か た

をきく/방법을 묻다 

解 E

か い

A AE説 E

せ つ

A/해설 

どう 行
い

ったらいいですか。 / 어떻게 가면 됩니까? 

 

どう～たらいいですか。 

☆やり 方
か た

をきく 言
い

い 方
か た

です。 / ☆어떤 일을 하는 방법을 묻는 표현입니다. 

 

≪動詞
ど う し

の【た 形
け い

】≫に「ら」をつけます。 / <<동사의【た형】>>에"ら"를 붙입니다. 

そして、「どう」と「いいですか」の 間
あいだ

に 入
は い

れます。 / 그리고, "どう"와“いいですか”사이에 

넣습니다. 

≪動詞
ど う し

の【た 形
け い

】≫は≪動詞
ど う し

の【て 形
け い

】≫（第 2 課
だ い に か

）の「て」を「た」（「で」を「だ」）にかえます。 

<<동사의【た형】>>은<< 동사의【て형】>>(제 2 과)의"て"를 "た"( "で" 는 "だ" )로바꿉니다. 

 

Ⅰグループ（五段
い だ ん

動詞
ど う し

） / 1 그룹(5단동사) 

ます 形
け い

 마스 형 た 形
け い

 다 형 

あいます a-imasu あった at-ta 

〜った たちます tach-imasu たった tat-ta 

とります tor-imasu とった tot-ta 

よびます yob-imasu よんだ yon-da 

〜んだ のみます nom-imasu のんだ non-da 

しにます shin-imasu しんだ shin-da 

かきます kak-imasu かいた kai-ta 〜いた 

いそぎます isog-imasu いそいだ isoi-da 〜いだ 

はなします hanash-imasu はなした hanashi-ta 〜しだ 

＊「い（行）きます（ik-imasu）」だけ、例外
れいがい

として「いった（it-ta）」になります。 

*예외로서 "いきます"만 ”いった”로 표기합니다. 

 

Ⅱグループ（一般
い っ ぱ ん

動詞
ど う し

） / 2 그룹(1단동사) 

ます 形
け い

 마스 형 た 形
け い

 다 형 

みます mi-masu みた mi-ta 

〜た 
おきます oki-masu おきた oki-ta 

ねます ne-masu ねた ne-ta 

たべます tabe-masu たべた Tabe-ta 



 

Ⅲグループ（不規則
ふ き そ く

動詞
ど う し

） / 3 그룹(불규칙동사) 

ます 形
け い

 마스 형 た 形
け い

 다 형 

き（来）ます ki-masu きた ki-ta 
〜た 

します shi-masu した shi-ta 

 

[例 E

れ い

A]/ [예] 

この 漢字
か ん じ

は、どう 読
よ

んだらいいですか。 / 이 한자는 어떻게 읽나요?  

この 料理
り ょ う り

は、どう 食
た

べたらいいですか。 / 이 요리는 어떻게 먹나요?  

秋 E

あ き

AAE葉原 E

は ば ら

Aには、どう AE行 E

い

Aったらいいですか。 / 아키하바라에는 어떻게 가나요?  

AE先生 E

せんせい

Aには、どう AE話 E

は な

Aしたらいいですか。 / 선생님께는 어떻게 말씀드리면 되나요?  

 

「たらいいですか」は、ほかの【疑問
ぎ も ん

詞
し

】といっしょに 使
つ か

う 言
い

い 方
か た

もあります。 

"たらいいですか"는, 다른 의문형과 함께 사용하기도 합니다. 

[例 E

れ い

A]/ [예] 

どこへ 置
お

いたらいいですか。 / 어디에 놓아두면 되나요?  

どこで 買
か

ったらいいですか。 / 어디에서 사면 되나요?  

誰 E

だ れ

Aに AE聞 E

き

Aいたらいいですか。 / 누구에게 물어보면 되나요?  
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◆第１３課 やり方
かた
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やり 方
か た

をきく 

例 E

れ い

A AE文 E

ぶ ん

 

お 皿
さ ら

とはしは、どう 並
な ら

べたらいいですか？ 

スイカは、どう 切
き

ったらいいですか。 

“まちだ”は 漢字
か ん じ

でどう 書
か

いたらいいですか。 

この 電子
で ん し

辞書
じ し ょ

は、どう 使
つ か

ったらいいですか。 

もしテスト 中
ちゅう

にトイレに 行
い

きたくなったら、どうしたらいいですか。 

この 料理
り ょ う り

は、どう 食
た

べたらいいですか。 

「cool」は 日本語
に ほ ん ご

でどう 言
い

ったらいいですか。 

高橋 E

た か は し

Aさんのこと、どう AE呼 E

よ

Aんだらいい？「まき」でもいい？ 

この 本
ほ ん

は、誰
だ れ

に 返
か え

したらいいの？ 

 

A:「バーベキューの 買 E

か

Aい AE物 E

も の

Aに AE行 E

い

Aってきて。」 

B:「AE何 E

な に

Aを AE買 E

か

Aったらいいですか。」 

 

A:「AE東京 E

とうきょう

Aディズニーランドに AE行 E

い

Aきたいんですが、AE何 E

な に

Aで AE行 E

い

Aったらいいですか。」 

B:「AE電車 E

で ん し ゃ

Aが AE速 E

は や

Aくていいと AE思 E

お も

Aいますよ。」 

A:「どの AE駅 E

え き

Aで AE降 E

お

Aりたらいいですか。」 

B:「AE京葉 E

け い よ う

AAE線 E

せ ん

Aの AE舞浜駅 E

まいはまえき

Aです。」 

 

AE卒業式 E

そつぎょうしき

Aの AE日 E

ひ

Aは、AE何 E

な に

Aを AE着 E

き

Aたらいいですか。 

AE明日 E

あ し た

Aのパーティー、AE誰 E

だ れ

Aを AE呼 E

よ

Aんだらいい？ 

すみません、東京
とうきょう

行
い

きのバスはどこで 乗
の

ったらいいですか。  
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방법을 묻다 

예문 

접시와 젓가락은, 어떻게 놓을까요?  

수박은 어떻게 자르면 될까요? 

"Machida"한자는 어떻게 쓰나요? 

이 전자사전은, 어떻게 사용하나요? 

혹시 테스트 중에 화장실에 가고 싶어지면 어떻게 하면 되나요? 

이 요리는 어떻게 먹나요? 

"cool"은 일본어로 어떻게 말하나요? 

다카하시씨를 어떻게 부르는게 좋을까? '마키'라고 해도 괜찮아? 

이 책은 누구에게 반납하면 될까?    

 

A: "바비큐 재료를 사다 줄래?" 

B: "무엇을 사 오면 되나요?" 

 

A: "도쿄 디즈니랜드에 가고 싶은데, 어떻게 가면 되나요?" 

B: "전철이 빠르고 좋을 것이라고 생각해요." 

A: "어느 역에서 내리면 되나요?" 

B: "게이요 선의 마이하라 역입니다." 

 

졸업식에는 무엇을 입으면 되나요? 

내일 파티, 누구를 부르면 좋을까? 

죄송합니다. 도쿄 행 버스는 어디에서 타나요? 
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